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DODATOK ¢. 9
K UVEROVEJ ZMLUVE
UZATVORENE] DNA 3.5.2011

TENTO DODATOK ¢. 9 (dalej len ,Dodatok”) je uzatvoreny v den, v ktory je podpisany
poslednou zo Stran medzi:

Slovensky plynarensky priemysel, as. so sidlom: Mlynské nivy 44/a, 825 11
Bratislava, ICO: 35 815 256, registrovany v obchodnom registri Okresného sadu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢.: 2749/B (d'alej len , Klient”)

a

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 -
Michle, Ceska republika, IC: 649 48 242, zapisana v obchodnom registri vedenom Mestskym
sudom v Prahe pod sp. znackou B 3608,

organizacna zlozka:

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobo¢ka zahrani¢nej banky, Sancova
1/A, 813 33 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 47 251 336, zapisand v obchodnom registri
vedenom Okresnym sudom Bratislava I, oddiel: Po, vlozka ¢islo: 2310/B (dalej len
., Veritel”)

VZHIADOM NA TO, ZE:

A. Strany vyhlasuja, Ze (i) ku ditu podpisu tohto Dodatku ich vzajomné prava a povinnosti
vzniknuté na zaklade Zmluvy ako aj samotna Zmluva trvaja a zéroven, ze (ii) v druhy
Pracovny den nasledujaci po podpise tohto Dodatku alebo splneni Dokumentarnych
odkladacich podmienok Specifikovanych v ¢lanku 3.2. Zmluvy (podla toho ¢o nastane
neskor) sa obnovuje pravo Klienta ¢erpat Kontokorentny tver.

B. Tento Dodatok meni a doplita Uverova zmluvu o poskytnuti Uveru v maximaélnej vyske
30.000.000 EUR uzatvorent dnia 3. méja 2011, v zneni jej neskorsich dodatkov ¢. 1 - 8 medzi
Veritelom a Klientom (dalej len ,Zmluva”), a je uzatvoreny v sulade s ¢lankom 15.1
(Pisomna forma a zmena zmluvy) Zmluvy.

DOHODLO SA nasledovne:
1. VYKLAD
1.1 V tomto Dodatku:
(@) Strana znamend kazdt zmluvnda stranu tohto Dodatku;

(b) pojmy s velkym zaciatoénym pismenom, ktoré st definované v Zmluve a nie
st vyslovne definované v tomto Dodatku, maja v tomto Dodatku rovnaky
vyznam ako v Zmluve.
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1.2 Ustanovenia ¢lanku 1.1 (Definicie a interpretdcia zmluvnych ustanoveni) Zmluvy
platia na tento Dodatok tak, ako keby boli v plnom rozsahu uvedené v tomto
Dodatku s vynimkou, Ze odkazy na Zmluvu sa buda interpretovat ako odkazy na

tento Dodatok.
2. ZMENY ZMLUVY
2.1 Nadobudnutim ticinnosti tohto Dodatku sa v clanku 1.1 (Definicie a interpreticia zmluvnych

ustanoveni) vypustajii a nahrddzaji tieto definicie, a to s nasledovnym znenim:

Deii koneénej splatnosti bude znamenat (i) posledny den prislusného Uverového obdobia
uréeny podla tejto Zmluvy, ak ide o Kontokorentny tver, (ii) posledny den prislusného
Urokového obdobia, ak ide o Kratkodobé tavery a (iii) Deti splatnosti Regresného naroku zo
Zaruky, ak ide o Zaruku,

Zavizkové obdobie bude predstavovat obdobie zacinajice driom podpisu tejto Zmluvy
a konciace (i) jeden Pracovny deni pred Diiom konec¢nej splatnosti Kontokorentného taveru,
ak ide o Kontokorentny tuver, (ii) sedem dni pred Driom konec¢nej splatnosti Kratkodobého
uveru, ak ide o Kratkodoby tver alebo (iii) v defi odoslania vypovede Klientovi (ak ide
o Vypovedanie Zmluvy Veritelom) alebo v deti dorucenia vypovede Klienta Veritelovi (ak
ide o Vypovedanie Zmluvy Klientom), ak ide o Zaruku.

Koneény den platnosti Zaruky znamena pre kazda Zaruku datum uvedeny v Zaruke
a zaroven posledny deni, v ktory moZe Beneficient uplatnit svoje prdvo na plnenie zo
Zaruky; pricom tento defi nesmie presiahnut dobu jedného (1) roka odo diia jej vystavenia.

2.2 Nadobudnutim vicinnosti tohto Dodatku sa v clanku 1.1 (Definicie a interpretdcia zmluvnych
ustanoveni) doplriajii definicie ,, Kontrola” ; ,Ovlddand osoba”; ,Sankcie”; , Sankcionovand
osoba”; ,Sankcnd autorita” a ,Sankcény zoznam™ a to s nasledovnym znenim:

Kontrola nad ur¢itou osobou (dalej ako dotknuta osoba) znamena:

(@) opravnenie (¢i uz prostrednictvom vlastnictva akcii alebo iného majetkového
podielu, na zdklade splnomocnenia, zmluvy, poverenia alebo inak a ¢i uz
samostatne alebo spolu s inou osobou alebo osobami konajticimi v zhode na
zéklade akejkol'vek formalnej alebo neformalnej dohody):

(i) vykonéavat alebo ovplyviiovat vykondvanie nadpolovi¢nej vacsiny
hlasovacich prav na valnom zhromazdeni dotknutej osoby;

(if) vymenuvat alebo odvolavat vsetkych alebo nadpoloviént vaésinu
¢lenov Statutdrneho, dozorného alebo iného podobného orgénu
dotknutej osoby;

(iif)  udelovat zavazné pokyny c¢lenom Statutdrneho, dozorného alebo
iného podobného orgénu dotknutej osoby; alebo

(b) vlastnictvo (priamo alebo prostrednictvom inych o0s6b) nadpoloviéného
podielu na zdkladnom imani dotknutej osoby.
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Ovladana osoba znamend, vo vztahu ku konkrétnej osobe (dalej ako dotknuta osoba),
kazda osobu, nad ktorou ma dotknuta osoba Kontrolu.

Sankcie znamend akékol'vek obchodné, ekonomické alebo finan¢né sankcie, embarga alebo
iné podobné restriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek pravneho predpisu alebo
iného rozhodnutia akejkol'vek Sank¢nej autority.

Sankcionovana osoba znamené osobu alebo institticiu, ktora:

(a) je uvedena v Sankénom zozname, je vlastnena takou osobou, je Ovladanou osobou
takej osoby alebo je osobou konajticou v mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo miesto ¢innosti v State alebo na tzemi, ktoré je postihnuté Sankciami s
tzemnym rozsahom zahrnujtcim dany $tat alebo tzemie, je zriadend podla pravneho
poriadku takého Statu alebo tzemia, je vlastnend takou osobou, je Ovlddanou osobou
takej osoby alebo je osobou konajticou v mene takej osoby;

(c) je inak dotknuta Sankciami.
Sank¢na autorita znamena:
(a) Bezpecnostnt radu Organizacie spojenych narodov (OSN);
(b) Spojené staty americké;
(c) Spojené kralovstvo Vel'kej Britanie a Severného Irska
(d) Eurépsku tniu (EU) alebo ktorykol'vek z jej ¢lenskych tatov; alebo

(d) akykol'vek organ alebo agentdru ktoréhokolvek statu alebo institicie uvedenej v
odsekoch (a) aZ (c) vysSie, vratane United States Department of State (USA), HM
Treasury (Spojené kralovstvo) alebo OFAC.

Sankény zoznam znamend ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v
zneni akychkolvek jeho zmien a doplneni):

(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny OFAC, ktory je
zverejneny tu: https:/ /www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.pdf;

(b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny
HM Treasury (Spojené kral'ovstvo), ktory je zverejneny tu:
https:/ / ofsistorage.blob.core.windows.net/ publishlive/ ConList.html;

(c) United Nations Security Council Consolidated List vedeny Bezpe¢nostnou radou
Organizécie spojenych narodov, ktory je zverejneny tu:

https:/ /scsanctions.un.org/consolidated/;

(d) European Union Consolidated Financial Sanctions List vedeny EU, ktory je

zverejneny tu:
https:/ /webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf/public/files / pdfFullSanctionsList/ content?token
=dG9rZW4tMjAXNw .
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(e) akykol'vek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou,
ktory obsahuje identifika¢né tdaje osob alebo institacii dotknutych akymikol'vek
Sankciami.

23.  Nadobudnutim ti¢innosti tohto Dodatku sa v Clanku 4. (Splatnost poskytnutych periaznych
prostriedkov a ostatnych diZnych siim) dopliia novy clanok 4.4., a to s nasledovnom zneni:

4.3.  Splatnost Zaruky a urdena vypovedou. Ak Veritel alebo Klient vypovie Zmluvu,
Regresny narok zo Zaruky je splatny v Dei splatnosti Regresného naroku zo Zaruky.

24.  Nadobudnutim iicinnosti tohto Dodatku sa v Clanku 9. (Vyhldsenia klienta) doplita novy
clanok 9.1.21., a to s nasledovnom zneni:

9.1.21 Sankcie
Klient ani ziaden ¢len jeho Statutdrneho alebo iného orgéanu:

(@) nie je Sankcionovanou osobou ani t¢astnikom Ziadnej transakcie ani iného konania, v
dosledku ktorej by sa mohol stat Sankcionovanou osobou;

(b) nie je cielom akéhokol'vek naroku, vysetrovania alebo iného konania v stivislosti so
Sankciami;

() nie je ucastnikom akejkol'vek transakcie, ktord svojim tcelom alebo doésledkom
priamo alebo nepriamo obchadza alebo porusuje akékol'vek Sankcie; alebo

(d) nie je tcastnikom Ziadnych obchodnych alebo inych aktivit, ktorych tcastnikom by
bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dantt Sankcionovant osobu vztahuja.

2.5.  Nadobudnutim ticinnosti tohto Dodatku sa v Clinku 10. (Zdvizky) dopliia novy cldnok
10.14., a to s nasledovnom zneni:

10.14 Sankcie
10.14.1 Klient nesmie timyselne alebo v dosledku svojej vedomej nedbanlivosti:

(@) pozicat, vyplatit alebo inak poskytnut akékol'vek peniazné prostriedky ziskané na
zéklade tejto Zmluvy priamo alebo nepriamo:

(i) na Ucely financovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
acastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba
prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovant osobu vztahuja;

(ii) akymkol'vek inym spoésobom, ktory by mohol viest k poruseniu Sankcii akoukol'vek
osobou alebo k tomu, Ze Klient alebo ¢len jej Statutdrneho alebo iného organu sa stane
Sankcionovanou osobou;

(b) byt tcastnikom akejkol'vek transakcie, ktord svojim téelom alebo dosledkom priamo
alebo nepriamo obchadza alebo porusuje akékol'vek Sankcie; alebo

() na uskuto¢nenie akejkol'vek platby podla Finan¢nych dokumentov pouZit
prostriedky pochéddzajtce z obchodnych aktivit Sankcionovanej osoby alebo transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkol'vek aktivit, ktoré st v rozpore so Sankciami.
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10.14.2 Klient je povinny zaviest a uplatiiovat primerané kontrolné mechanizmy za tcelom
prevencie akejkol'vek aktivity, ktora by bola v rozpore s odsekom 10.14.1.

2.6.  Nadobudnutim ticinnosti tohto Dodatku sa v Clanku 11. (Pripady porusenia) dopliia novy
clanok 11.18., a to s nasledovnom zneni:

11.17. Sankcie

Klient, alebo ktorykolvek ¢len Statutdrneho alebo iného organu Klienta sa stane
Sankcionovanou osobou.

2.7.  Nadobudnutim ticinnosti tohto Dodatku sa v Clanku 16. (Rozhodné privo a riesenie sporov)
clanok 16.2. vypiista a nahrddza, a to s nasledovnym znenim:

16.2  Alternativne rieSenie sporov

Veritel tymto v stlade s jej povinnostami podla § 93b Zakona o bankach informuje Klienta,
ze:

(@) ak dojde medzi Stranami k uzavretiu rozhodcovskej zmluvy, mézu byt pripadné
spory, ktoré vznikna alebo vznikli z tejto Zmluvy rieSené okrem reklamac¢ného konania a
sidneho konania aj prostrednictvom rozhodcovského konania podla zakona ¢. 244/2002 Z.
z. o rozhodcovskom konani;

(b) ak dojde medzi Stranami k uzavretiu dohody o rieSeni sporov, ktoré vzniknt alebo
vznikli medzi tymito Zmluvnymi stranami z tejto Zmluvy mediaciou, bude mozné riesit
tieto spory mimosudne tieZ medidciou na zéklade zdkona ¢. 420/2004 Z.z. o mediacii; a

() rozhodcovské zmluvy, ktoré boli uzatvorené medzi Stranami na rieSenie sporov pred
Stalym rozhodcovskym stdom Slovenskej bankovej asocidcie a na zdklade ktorych sa
nezacalo rozhodcovské konanie na Stdlom rozhodcovskom sade Slovenskej bankovej
asocidcie strdcaju platnost difiom zverejnenia rozhodnutia o =zruSeni tohto staleho
rozhodcovského stidu v Obchodnom vestniku.

3.  VSEOBECNE USTANOVENIA
(@) Tento Dodatok je Transakénym dokumentom.
(b) S vynimkou c¢asti Zmluvy dotknutych zmenami v zmysle ¢lanku 2 Dodatku,

zostavaju  ustanovenia Zmluvy nedotknuté aplne platné a tc¢inné
v povodnom zneni. Akykol'vek odkaz v Zmluve na ,Zmluvu” sa bude, pokial
z kontextu nevyplyva nieco iné, vykladat na odkaz na Zmluvu v zneni tohto

Dodatku.
4.  UCINNOST
(@) Tento Dodatok je t¢inny ditom nasledujtacim po dni Povinného zverejnenia.
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5. ROVNOPISY

(@) Tento Dodatok bude vyhotoveny apodpisany v pocéte rovnopisov
zodpovedajicom poctu Stran. Kazd4 Strana obdrzi jeden rovnopis Dodatku.

(b) Tento Dodatok je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade prekladu
zo slovenského jazyka do akéhokolvek iného jazyka, zostdva verzia Zmluvy
v slovenskom jazyku rozhodujtca.

6. ROZHODNE PRAVO

(@) Tento Dodatok sa riadi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky.

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dna .2021

Klient:
Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Ing. Milan Urban Ing. Richard Prokypc¢ak
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva
V Bratislave dna 2021

Veritel:

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky



Ing. Slavomir Miklo$

riaditel

Vel'ké spolo¢nosti a medzinarodna klientela
Slovensko
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Ing. Méria Kristofikova

vztahovy manazér

Vel'ké spolo¢nosti a medzindrodna
klientela Slovensko



